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desde pequeiitos
saben que..

es el verdadero yoghouri

TODA MUJER DEBE
CONOCER QUE SU
PIEL MUERE UN
POCO CADA DIA
PERO

TAMBIEN CADA DIA
PUEDE RENACER UN
NUEVO CUTIS MAS
JUVENIL Y
ATRACTIVO

CREMA HIDRATANTE O&O uSso %% @Mé
MAQUILLAJE FLUIDO QUE RESPONDE A TODA
CLASE DE CUTIS, FACIL DE APLICAR, EN CUAL-

QUIER MOMENTO ¥ EPOCA DEL ANO, CREANDO
BELLEZA INSTANTANEA

JAMAS EL CUTIS RESECO O AGRIETADO, EVITA ARRUGAS, PLIEGUES, ETC.




FIXPRAY

[Qué comodidad poder disponer de su laca FIXPRAY.
en cualguier momento!

En los viajes, fiestas, teatro, espectéaculas, en el co-
che, Ud. podréa dar un toque de laca a su cabello.

Por su reducido tamanfo (10 cms.) SE LLEVA EN EL
BOLSO y ademas es...

_ IRELLENABLE]I

"RAY distingue el psinado de Ia mujer slegante.

{

)

STEREOMINOR
STEREOLETTA

ESTEREOTONE

EN UN SOLO

MUEBLE

EL CONJUNTO

ESTEREOFONICO

QUE HARA

SUS HORAS

FELICES

CON SU ALTO

RELIEVE MUSICAL STERED-ENSAMBLE

PIDA UNA DEMOSTRACION EN LOS MEJORES ESTABLECIMIENTOS DEL RAMO




Tapiz Bokhara de la tribu de Tekke

ALFOMBRAS ORIENTALES

GALERIA DE ARTE GRIFE & FSCODA

AVDA. GENERALISIMO FRANCO, 484

BARCELONA

b, B

Dunto




MALETA
DE HOY
PARA LOS
VIAJES
DE HOY




admire

desde su propio hogar

una de las mas bellas panoramicas urbanas de Europa

la lavadora

PHILIPS
L, trabaja para Vd.

i
TELEVISOR
23 TE392 A

AUTORAT o,

0O | EiAcio coNSTELACION

Plaza de Calvo Sotelo - Avenida del Generalisimo

LAVADORAS ELECTROAUTOMATICAS

SIUESSE on el punto mas céntrico y seforial de
Barcelona, #l mas distinguidao y solicitade de la Ciudad.
Residir on Calvo Sotelo aumenta su prosfiglo sosial
profeaional i ns, ademas, una primicia rosarvach a Unos
poces, Escoja ahora su propio piso en el excepcianal

a los syyos un piso maravilleso, de modernc estila ar-
guitectdnico, en cuya realizacifin han colaborado’ pri-
meras firmas especializadas en [a consiruccidn, Un
piso par diatribuid i

eslus

dindo en todos sus datalles. Un pisa de calidad ezcep-
PHILIPS Edificio Constelacion. cionsl, de una construccidn de primetisima calogoria
d. . paraniizada por el prestigic de una gran empresa: La
]S[I LT do 1a satislaceién do olrecer | Liava de Oro,
o
=
<
¥ Al visitar ol Edificio Conalelacién sard Usled alendida =
por técnicos aspecializados, gue |e informaran amplia- -
manie, sin compromisa algina, &n el moderna Hall de
Recepcién, instalado al pie de cbra, por primera Vez en
Espada,

La Llave de Oro

23 ofios da expariencia en la construccidi: y venta de plsos.




Sus piernas seran mas bonitas

con Medias GEO’T'\/‘ _

EL COLOR DE MODA
INTERNACIONAL
OTONO-INVIERNO

IEE

LACRE ROJO '_ fag B SIMBOLO DE CALIDAD




EL SUPLICIO DE LAS DANAIDES
& u/aécc'a e bis Daraides candéalic en ulilizar una bariera de
mala calidad gue lenia nrada menad gue el /c-:na/a /ae»z/éuza’a.
LA FELICIDAD DE USTED
candddle en /aaa/e{. alilizar el malevial’ de alla calidad de los

inalalncianed sandlarias R U L L S !
2 L) ®

SALON VICTOR PRADERA, 15, 17, 19 - TELEFONO 299 47 74
PASEO DE GRACIA, 74 - TELEFONOS 2154215 - 2154205 DARCELONA

BOOTH'S famoso desde 1740
LO N DO N cuna de su linaje

GI“ seco particular

Distribuidor exclusivo : |'
Martini & Rossl, S.A. 8
!

] ‘ i
1SOBRESALIENTE!
‘ @ Booth's
High and Dry, es una ginebra de diafana
transparencia y de unagradabilisimo seco que

atrae a los entendidos que desean un gin
excepcional. Susuavidad y delicade. “bouquet”

hacen gue Vd. la distinga al instante de cual-
guier otra. Saboree lentamenteesteinsuperable
gin—insista, pida **Booth's High and Dry".
De noble abolengo inglés..

E| gin Booth's High and Dry, da a los com-
binadds una indiscutible personalidad,




Tuns

alta  costura infantil

cHHds — Ct‘Cé,gé e ju:}u&ta

wmuntner, 51 t. 247-8757

SALA ANGELUS

1860
VIA AUGUSTA, & TELEFONO 227 65 43

PI ANO S
ARMONIUMS
Venta y Alquiler

PROVEEDORES DEL

GRAN TEATRO DEL LICEO

JUEVES, 21 DE ENERO DE 1965 NOCHE A LAS 9
31," de Propiedad y Abono a noches - 11.% la Turno B

15.% al Turno Extraordinario

PRIMERA REPRESENTACION DEL DRAMA LIRICO

TRISTAN E ISOLDA

EN TRES ACTOS

LIBRO Y MUSICA DE
RICARDO WAGNER




TRISTAN E ISOLDA

Drama lirico en tres actos, libro y musica de Ricardo
WAGNER.

Esta opera se estreno en Munich, el 10 de junio de 1865,
y en el Liceo el 8 de noviembre de 1899, habiendo sido su 109
y ltima representacion, antes de las de la presente lempora-
da, la del 2 de febrero de 1963.

REPARTO
PERSONAJES INTERPRETES

VIS LN i s S e b O s s e Erust GRUBER
Sttt R S R Kunikazu OHASHI
Isolda ii.ovi woo wii wisiees i oo Gertrude GRBO-PRANDL
Kurwenal ... ... voe veo e oo ... Anton METTERNICH
Melolm =ty Juan RICO

BEGUISUNIE e win eeeeosat ossio 1es Margarita KENNEY

Ut pastor i ob B amy b Bartolomé BARDAGI

Un piloto ... ... wcc wee sen oo - Miguel AGUERRI

Voz del marinero ... ... ... i. Bartolomé BARDAGI

Marineros, Caballeros, Escuderos, Hombres de armas, Damas
de Isolda

Maestro Director: BERISLAV KLOBUCAR

Director de Escena: Heinz Wolfgang WOLFF
Maestro de Coro: Riccardo BOTTINO
Maestro Apuntador: Angel ANGLADA

Avudante de Director de Escena: Diego MONJO

Orquesta Sinfénica del Gran Teatro del Liceo

Decorados de José Mestres Cabanes

Vestuario de Peris Hnos.

LA EMPRESA
DEL

GRAN TEATRO DEL LICEO

se adhiere, con las presentes repre-
sentaciones, a la conmemoracion
mundial del centenario del estreno
de la opera

“TRISTAN E ISOLDA®

en la que su autor supo expresar, 16
ricamente, con intensidad jamas al-
canzada, el arrebato amoroso dentro
del mas conmovedor dramatismo.

No creemos necesario resaltar la
trascendencia de esta obra dentro
de la historia de la opera. Barcelona,
que siempre demostro singular pre-
ferencia por la misma, manifiesta, una
vez mas, su interés por una obra tan
destacada e importante.




WGUA LAVANDA PUIG

8 ha escogido AGUA LAVANDA PUIG !

*Por 5u calidad excepcional que destaca entre fas grandes =
marcas Internacionales,

*Par |a eleganie presentacién de su nueva Serie de lujo

_Dti’EENU EIIAHCFLON.n,pramm:n con el Delta de Plata,

in duda ya |a prefaria. Ahora puede adquirirla fambién en sl nuevs envass

J BARCELONA, de cristal fuma y encina grabada al fuego,

cinto de rafia sellado al lacra.

o arnamento en su hogar, Un objeto ideal para un regalo de guste,

PUBLICIS DR BSFARA

ARGUMENTO

Lugar de la accidn: Primer Acto. Nave que trahspuria a Isolda, de
Irlanda a Cournualles.

Segundo acto: Castillo del Rey Mark, en Cornualles,
Tercer Acto: Kareol (Brelana), de donde es oriundo Tristan.

Epoca de la misma: Siglo vi.

ACTO PRIMERO

Sobre el puente del bajel que Tristan dirige de Irlanda a Cornualles,
v, aposentadas en una camara, viajan Isolda y Brangania. Tristan debe
llevar a la bella princesa irlandesa a su tio Mark, en calidad de novia,
Se oye la cancion de un joven marinero, que inquieta a Isolda. Y cuan-
do Brangania le dice que ya se ve en el horizonte la plava de Cornualles,
Isolda se levanta exclamando: «{Mas valiera que el huracan destrozara
este barco antes de llegar a tierra de Cornualles!» Brangania pregunta,
afligida, qué preocupa a su ama y abre la cortina de la camara que
separa la habitacion de Isolda de la cubierta del barco. La mirada de
Isolda se fija en Tristan, que empuna el timon: «Lo ha elegido vy
perdido para siempre... {Que la muerte alcance esfa cabeza y este
corazon!

Ordena a Brangania ruegue a Tristan se presente ante ella. Pero
Tristan se niega, ya que tiene que permanecer al timon, mientras su
escudero Kurwenald v los marineros comienzan a cantar una ruda
cancion alusiva a Isolda.

Desolada por la ofensa que con esta cancion se infiere a su ama,
Brangania cierra las cortinas de la camara v, después de informar a
Isolda sobre la conducta de Tristdn, la princesa cuenta a la amiga su
secreto: Cuando en otros tiempos Morold, su novio, fue muerto en
batalla por Tristan, llego en un barco un hombre muy enfermo gque
se llamaba «Tantriss, para buscar curacion en Irlanda con la madre
de Isolda. Mas, al poce tiempo, Isolda habia reconocido en él a
Tristan, al que Morold habia infligido, con un arma envenenada, una
herida que no se cerraba jamas y que solo podia ser curada con el
bidlsamo de la madre de Isolda. Se enfrenté al enfermo con la espada
desnuda; queria vengar a Morold, pero, al mirar a los ojos de Tristan,
dejo caer el arma. A partir de este momento, ella amaba al héroe,
sabiendo su . pasion sin esperanza. Mas ella no lo delato; lo curé v lo
envio sano y salvo, a su patria. Y poco después, este mismo Tristan
volvié a pedir la mano de Isolda para su anciano tio, el rey Mark, v
llevarla a Cornualles hacia el soberano al que ella no ama v que le
es completamente desconocido. «¢No le bastaba la muerte de Morold?»
¢Tenfa que ofenderla de fal modo a ella, que le salvo de la muerte?




.Que muera cl v que termine su propia vida, ya qué no tiene valor
alguno!l»

Brangania trata de consolarla, aminorando la culpa de- Tristan,
quien, para pagar su deuda de gratitud —dice Brangania— «convierte
en reina a la princesa». Y cuando Isolda se desespera al pensar en
como podra soportar ver a su lado al mas valeroso héroe sin inspirarle
amor, Brangania recuerda a Isolda los filtros de su madre. Trae Bran-
gania el cofre de las bebidas milagrosas que contiene diversos balsamos
y, entre ellos, como bebida mds preciada, el filtro del amor. Pero
Isolda, en tanto que las voces de los marineros anuncian la cercania
de la playa, elige el filtro de la muerte.

Cuando Kurwenald se acerca para anunciar a las mujeres, en nom-
bre de su amo, que se preparen a desembarcar, Isolda le manda decir
a Tristan que ‘ella o le seguira a presencia del rey Mark, hasta no
recibir de ¢l satisfacciéon por una deuda no saldada. ang.mld trata
de disuadir de nuevo a su ama. Pero entra... Tristan, y, en tanto busca
explicaciones y trata de justificar .su conducta, ofrece. finalmente su
espada a Isolda para que vengue en ¢l la muerte de Morold. Mas
Isolda le invita a beber la copa de la reconciliacion. Brangania ha
trocado la bebida; el filtro de la muerte, segun cree Isolda y presiente
Tristan, es el filtro del amor, el mismo gque la madre de Isolda habia
destinado para inspirar amor al Rey Mark. Fuera, los marineros sa-
ludan la llegada a la patria; Tristan bebe y quiere vaciar la copa. Isolda
le quita la mitad, «jella quiere morir con €ll» Ambos se hallan frente
a frente desafiando al destino. Pero sus ojos no se iluminan por las
ansias de' [a muerte, sino por los destellos de la pasion. Balbucean
sus nombres y se armjan-, temblando, uno en los brazos del otro.
Suenan las trompetas que anuncian la llegada del rey Mark. Isolda

cae .desvanecida en los brazos de Tristin. Brangania separa a Isolda
de los brazos de Tristan, pero ella quiere volver a €l, que, al fin, la
toma de la mano para llevarla hacia su futuro esposo, el rey Mark.

ACTO SEGUNDO

El rey Mark ha salido del palacio y, en el jardin de su castillo de
Cornualles, a la entrada de las habitaciones de Isolda, Brangania
sigue con la mirada a los cazadores que se van alejando. Isolda espe-
ra al amado .Brangania le previene sobre la sinceridad de Melot. Pero
Isolda estd segura de éste: «Solamente para ayudarles ha aconsejado
al rey esta partida de caza». ¢Y su filtro? jEl mismo destino, el amor
incontenible, ha tejido el lazo gue ha unido a Tristan con ella! Ruega
con ]n51stenc1a a Brangania haga la senal convenida a Tristan, apague
la antorcha encendida, indicadora de peligro, vy, finalmente, Isolda
misma la extingue.

Brangania se aleja para vigilar, Isolda hace senas impacientes con
su velo, hasta que puede echarse, con un grito de jubilo, en los brazos
de Tristan. Apasionadamente quedan abrazados largo rato. Por fin
descendio la noche, por fin, se apago la antorcha que separaba a los
enamorados. Y, hundidos en su delirio de felicidad, ambos se olvidan
de todo lo que les rodea, entregados a su pasion y, con ella, a sus
ansias de vivir. No oyen la voz de alarma de Brangania de que la
noche da lugar al nuevo dia. Demasiado tarde: un grito de alerta y las
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palabras angustiosas de Kurwenald, «;Salvate, Tristan!», anuncian a los
enamorados lo sucedido. Se ha acercado silenciosamente Mark, guiado
por Melot, v sorprende a los amantes en su éxtasis amoroso. Melot
se jacta de su accion, pero N no le agradece el servicio. Esta
sumamente afectado por la traicion de aquel a quien ama, su. querido
suorno aristan. Este no sabe gué contestar a su tio. Dirige la pre-
gunta a Isplda de si lo quiere seguir al pais de la noche, a aquella
noches eterna para no Separarse ni despertarse jamas. Cuando ella
asiemn: y Tristan besa a la amada, Melot, furioso, incita al rey a la

enganza, Tristan se abalanza b’JblU el amigo infiel con la espada que
h\ tomado de Kurwenald. Mas, cuando Melot se apresta a la lucha,
Tristan deja caer ‘su espada, descubre su pecho al acero y cae mortal-
mente herido ‘en br s de Kurwenald; Isolda se precipita hacia
Tristan con un grito de dolor, en tanto gue Mark detiene al vengativo
Melot.

ACTO TERCERO

Kurwenald ha llevado a Tristan a las ruinas del castillo abandona-
do de sus antepasados, el castillo de Karel, en Britania, en cuyo patio,
circundado por ruinosas murallas, se desarrolla la escena. Ha enviado
mensajeros para que pidan a Isolda venga a salvar al héroe herido.

'El pastor escruta con ensiedad el mar, y, mientras suene la triste

melodia de su Caramillo, es gque no hay buqu; a la vista. Tristan des-
pi..,;[! de su largo dumﬂyo vy Kurwenald logra hacerle comprender,
dificilmente, dénde s& encientra. El moribundo se creia en el pais de
Ia muerte, pero ahora comienza nuevamente la tortura, en anhelo, las
ansias tervibles de volver a ver a Isolda. Kurwenald consuela. a su
amio y le dice que ha enviado por Isolda; Tristan, en su vision deli-
rantz, cree descubrir al barco que la trae; mas la melodia melanco-
lica que toca el pastor le recuerda de nuevo, en esta hora de espera,
todo su delow, todas sus ans de amor. Nuevamente cree ver a la
amada, la unica que le ]mdln dar alivio llegundo a través del mar
hacia él, y, cuando el pastor le anuncia Ilfm]r:?_‘nh «embarcacion a la
vista», con mna alegre tonada, Tristdn, en un supremo esfuerzo, s
levanta del lecho para caer en los brazos de Isolda y, pronun

s nombre, solo le queda aliento para rorir abrazado a su
cuando ésta, por fin, llesga al castiilo.

El dolor de Isolda es tan grande, que se desvanece sobre el caddver
que abraza, de su amado Tristan. El pastor anuncia la llegada de ["'\
segundo barco. Es el del rey Mark, v Kurwenald eree que el monar
\IL.,]'IO en son de guerra, por lo gue, junto con el pastor, se apresia (l
combate. Se ove rumor de la lucha durante la que es muerte Melot,
y Kurwenald llega gravemente herido, muriendo junto al cuerpo de
su amo. El rev Mark, enterado por Brangania de la verdad, |-k a
venicdo para unir a los enamorados. Pero llega demasiado tarde. Isol-
da ya no comprende nada; quiere seguir a su amado, al reino de la
muerte, a la eterna noche en la que, por fin, se pe“teneceran, para no
despertar nunca. Como transfigurada, cae al lado de Tristdn ea su
emuerte de amors.




ANTERIORES VERSIONES DE

TRISTAN E ISOLDA

OFRECIDAS EN

SIMBOLO DE 1 ESTE GRAN TEATRO
DISTINCION

- Aiio Intérpretes Direcior
1899 (estr.) Ada Adin Milliet y Francesco Cardinali Colonne
En los ultimos 40 anos
1924  Lilly Hafgren y Richard Schubert Weingartner
1926 Gertrudis Kappel y Luis Canalda Pollak
1927  Lilly Hafgren y Richard Schubert Schillings
1929 Lydia Kindermann y Lauritz Melchior Schillings
1930 Helene Wilbrunn y Gotthelf Pistor Sebastian
1933 Ella de Nemethy v Gotthelf Pistor Sebastian
1934 Ella de Nemethy y Gotthelf Pistor : Knappertsbusch
1940 Hemmy Trunat y Hans Grahl Bzilzer
LA MEDIA DE NYLON PERFECTA 1942  Glauka Zwengenberg y Georg Farnacht Elmendorff
819”]8[}10 1943 Erna Schlutter y Joachim Sattler Hoeslin
EﬂdiSDBﬂSHbIB 1949  Erna Schlutter y Georg Fasnacht Sebastian
para 1950 Kirsten Flagstad y Gunther Treptow Scbasli.an
ia e|8gal'll)ia 1952  Gertrude Grob-Prandl y Max Lorenz Elmcncﬁﬂ:
de |a mUjﬁf 1954 Gertrude Grob-Prandl y August Seider Kempe
1955  Marta Mold v Wolfgang Windgassen Jochum
con . : 1956  Astrid Varnay y Ludwig Suthaus Halasz
@V@Hyn 1958 Birgit Nilson y Wolfgang Windgassen Konvischny
I . & . 1959 Gertrude Grob-Prandl - Wolfgang Windgassen Sebastidn
el color ided pard Oloio e Invierno 1960  Gertrude Grob-Prandl y Ludwig Suthaus Klobucar

1963  Marija Van der Lugt y Wilhelm Ernest Eickmann
FABRICACION DE J. ROSSELL.S.A




£ MAGILY

DE UNA BUENA ALFOMBRA

embeliece el hogar en un ombiente de
Ivjo y comadidad; la calidad y la esté-
tica de nuestros variodos dibujos armo-
nizardn con el mejor y mds depurado
estilo de lo decorocidn de su casa

ALFOMBRAS

ﬂ

AGUNERT"

ANTIGUA CASA SALVA
RAMBLA DE CATALUNA, 67 - BARCELONA

LA ANECDOTA
EN LA OPERA

Wagner, que se consideraba a si mismo y por encima de todo drama-
turgo, concedia capital importancia al texto de sus obras, siempre pro-
ducto de su fecunda imaginacion. Y con frecuencia, se dirigia a los
intérpretes de sus operas, diciéndoles:

—:De qué sirve, sefores, que cantéis, si no se entiende lo que deeis.
También afirmdé en repetidas ecasiones:

—Mi canto es declamacion, y mi declamacion es canto.

Richard Wagner, que llegaria a ser uno de los mas grandes composi-
tores que han existido, tuvo unos principios profesionals de gran dureza
y maxima dificultad. Acuciado por las deudas, acepto la plaza de
Director de Orquesta del Teatro de la Opera de Magdeburgo, escena sin
relieve y con permanentes dificultades financieras, Su posicion en dicho
teatro le permitid estrenar, en marzo de 1836, su 6pera «La prohibicion
de amar», que no gusto a nadie. Y, al anunciarse la segunda representa-
cion, no acudio ni un solo espectador, con lo que, ademas de suspen-
derse tal representacion, perdio, el desventurado autor, su empleo en el
mencionado teatro.

Se ha pretendido que «Tristan e Isolda» fue inspirado a Richard
Wagner por el amor que sentia por Matilde Wesendonck. Pero no faltan
las hipotesis contrarias: que se enamoro de Matilde porque la conside-
raba un amor imposible v, en aquella ocasion, componia «Tristan e
Isolda», basado, precisamente, en un amor también imposible...




Berislav Klobucar

UMNA DE LAS FINISIMAS FRAGANCIAS DE
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Gertrude Grob-Prandl

ABR GO Y SOMBRERO DE AGNEAU RASE
A DOS TONOS

Peleteria LA. SIBERIA

Rambla de Catalufa, 15 - Teléfono 221 O3 78
BARCELONMNA

Ernst Gruber




Kunikazu Ohashi

Anton Metternich . i o8 ' Bartolomé Bardagi




luan Rico Ricardo Bottino

Angel Anglada

Miguél Aguerri
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pisoien 31%1131 er en la vida y en el arte de
apartamentos
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Ve la luz en Leipzig (Alemania) Wihelm Richard Wag-
ner. En su familia existen varios maestros de escuela
y organistas.
Fallece su padre y, al poco tiempo, su madre conirae
- : nuevas nupcias con el pintor y autor dramatico Lud-
Avda. Principe de Asturias, 54 wig Geyer, que acostumbra al pequefia Richard a vivir
en un ambiente artistico.
Tel. 217.73.88 - Barcelona (12) Muere su padrastro Geyer, en Dresde, donde viven des-
; de hace algunos afos.




Ahora inL'n['pl."J'ddo a los frascos FLOID de
Luxe After-Shave para después del afeitado y
FLOID Colonia para hombres.

Ideal para el viaje y de masime rendimicnto
'L'[] St USs0; Sjﬁll_'lﬂ'd E'h'l'lL‘[‘]l.'ldL‘ p-']]'.'] evitur E]
derrame. Registro n 89364,

loid

HAUGRON CIENTIFICAL, S, A
New Yaik | Loodoa | Pasls | Bascelons

-grando un éxito extraordinario.
~En el propio Teatro' de Dresde estrena su «Holandés

De nuevo la familia se instala en Leipzig; alli, Richard
asiste a unas representaciones de la dpera de Weber,
«Der Freischutzs y también a algunos conciertos, reve-
landose de manera inopinada su ferviente vocacién mu-
sical.

Después de multiples choques y disgustos con sus maes-
tros de musica, se matricula en la Universidad de Leipzig.
Tras un largo periodo de indecisién, en el que alterna
la composicion musical con el cultivo de otras discipli-
nas, al amparo de su hermano Albert, director de escena
del Teatro de Wiirzburg, actiia en el mismo como maes-
tro de coro, siendo la primera vez en su vida que logra
una remuneracién a su trabajo. Escribe letra y musica
de una opera que titula «Las Hadas», que no se repre-
sentd hasta después de su muerte;

Estrena, en el Teatro de Magdeburgo, su segunda épera,
denominada. «La prohibicion de amars,

Es nombrado director musical del Teatro de Riga.
Después de perder su puesto en Riga, decide tra<ladar-
se con su esposa a Paris, lo que verifica previo un
pequefio descanso en Londres.

Desconociendo el idioma francés ¥ no contando con
amigos en la capital, tiene grandes trabajos para sub-
sistir, ocupado en distintos quehaceres que le rinden
poquisimo; no obstante, puede terminar las partituras

'de las dperas «Rienzi» v «El holandés errantes.

Abrumado por el fracaso y la falta de medios, decide
COomo recurso supremo volver a su pais, v para atender

'@ los gastos del desplazamiento vende al Teatro de la

Opera de Paris su «Holandés errante», pero que logra
tan poco favor en los medios musicales franceses que
antes de ser estrenada se sustituye la partitura de
Wagner por otra mediocre de Dietsch, tituldndose la
obra «El bugue fantasma». En octubre de este propio
ano estrena. en el Teatro Real de Dresde, «Rienzi», lo-

erranter,” bien acogido, aunque con muchas reservas de
los téecnicos, pues esta obra marca el inicio de la revo-
lucion musical debida a Wagner Y, como es frecuente
en todas'las novedades, es apasionadamente discutida.
Desde hace dos anos es director titular del Teatro Real
de Dresde'y en el mismo estrena la 6pera « Tannhausers,
que es friamente acogida, pues las indiscutibles belle.
Zas que contiene no son apreciadas ante la modernidad
de su exposicion.

" Estalla una revolucién-en Dresde, que es reprimida, pero

Wagner, que desde el primer momento no ha recatado

su adhesion al movimiento subersivo, huye, refugiandose

en Weimar, en donde empieza a trabajar para personi-
ficar ‘al héroe «Siegfried». Pero sus indecisiones y cam-




bios de conducta son continuos, trasladandose primero a
Paris, en donde, después de una serie de desavenencias
conyugales, se separa de su esposa y se dirige a Zurich.
De nuevo regresa a Paris, en donde Listz, que le prote-
ge con interés, le ayuda a preparar el estreno de «Lo-
hengrin», que se produce en este ano en Weimar, no
logrando alcanzar buena acogida y en la segunda re-
presentacion es silbada estrepitosamente.

Continta trabajando en las partes de su «Tetralogian».
Reside otra vez en Zurich, en donde conoce al matrimo-
nio Wesendock, que influye extraordinariamente en_ su
obra y futuro; al interés que en su 4nimo despierta Ma-
tilde Wesendock se deben las mas inspiradas paginas
amatorias de «Tristan».

Dirige con éxito ocho conciertos en Londres.

En Zurich termina «Tristdn» y empieza la composicion
de «Parsifal».

Temiendo no poder resistir la pasion que siente por Ma-
tilde Wesendock, ante la consideracion y gratitud que
debe a su esposo, decide separarse del matrimonio y,
dejando Zurich, pasa a vivir en Venecia, donde compone
los célebres «lieders» con letra de Matilde.

Su espiritu inquieto le hace instalarse de nuevo en Pa-
ris. donde en forma de concierto ofrece las novedades
de fragmentos de sus principales éperas. No le acompa-
fia el éxito y su situacién econémica es insostenible.
Bajo la proteccién del Emperador Napoleén IIT estrena
en la Opera de Parfs «Tannhauser», produciéndose un
enorme escandalo y pérdidas econdmicas ingentes que
obligan a retirar la dpera después de la tercera repre-
sentacién. No obstante, se produce una reaccién a su
favor en los medios intelectuales. A fines de este afio
regresa a Alemania, por haberse dictado una amnistia
politica. En Viena alcanza un gran éxito con «Lohen-
grin».

Se caracteriza este aflo por un constante viajar y una
grave acentuacién de sus depresiones de dnimo y, como
siempre, su situacién econémica es mala.

Luis II, nuevo Rey de Baviera, le ofrece un importante
apoyo y proteccién, asi como el Teatro de la Corte, para
representar sus éperas. Acepta encantado lo que su bene-
factor le propone. asociando a su empresa al director de
orquesta Hans Von Bulow, su ex discipulo y musico
preferido.

Las liberalidades de Luis II a favor de Wagner, asi
como el especial cardcter y genialidades del musico,
dan pébulo a una corriente de opinion contra Wagner,
hasta el punto de ser objeto de una tenaz pugna politi-
ca. Se estrena «Tannhauser», que logra ser aceptado
pero que en realidad no entusiasma. A mediados de
este afio se estrena en el Hoftheater «Tristan e Isolda»,

que, causando una impresién extraordinario et el publi-
co, constituye el mas grande triunfo obtenide por su
muisica, pero el mismo no impide gue la oposicion a su
favor real vaya tomando cuerpo, hasta el punto que el
dia 10 de diciembre se vea obligado el compositor a
dejar Munich, pasando a Suiza.

Muere en Dresde la esposa de Wagner y poco después
Césima Listz abandona a su marido, el gran musico y
colaborador de Wagner, Hans von Bulow, para ir a
vivir con este ultimo en Trichsahen, cerca de Lucerna.
La situacién gue crea este acontecimiento es dificil, pe-
nosa y poco favorable al musico.

Se estrena en Munich, con enorme éxito, «Los maestros
cantores de Nurembergs, que, a pesar del grave drama
familiar recién planteado, es dirigida por Von Bulow.
Luego de la amistad sentida y auxilio prestado por Von
Bulow a su maestro, cambia de parecer y atraviesa un
periodo de furor contra Wagner. Se estrena también en
%\Junich «El oro del Rhin», prélogo de la gran Tetra-
ogia.

"Sp estrena felizmente en Munich. «La Walkiria», que

alcanza un éxito sensacional. Previo haberse decretado
el divorcio de Césima y Von Bulow, el 25 de agosto
Wagner se casa en Lucerna con Césima. Empieza a to-
mar cuerpo en su mente y a realizar trabajos y estu-
dios en pro de un proyecto de construir un teatro mo-
derno y especial para representar sus obras.

Visita por primera vez Bayreuth, eligiendo este lugar
para la realizacion en el mismo de su teatro.

Se instala en Bayreuth y se forma la sociedad para aco-
meter la construccién del teatro, del que se pone la
primera piedra el dia 19 de mayo. Alterna en el traba-
jo de finalizar su «Tetralogia» y de velar la construc-
cién del teatro, que se ha convertido en una verdadera
obsesion.

Inauguracién del Teatro de Bayreuth, en 13 de agosio,
con asistencia del Rey Luis II de Baviera y el Empe-
rador Guillermo I de Alemania. Se represento la «Te-
tralogia» completa, estrendndose «Sigfrido» y «El oca-
so de los dioses». Continta trabajando en la composi-
cién de «Parsifal».

El dia 25 de abril da por totalmente acabada su tltima
obra, el famoso festival sacro. Logra un éxito completo,
definitivo, alcanzdndose dieciséis representaciones con-
secutivas. Su salud sufre quebrantos de importancia y
tratando de remediarlos se traslada con toda su familia
a Venecia.

El.dia 13 de febrero sufre un derrame cerebral que ie
acarrea la muerte. Se trasladan sus restos desde Vene-
cia hasta Bayreuth, en donde recibe sepultura junto al
teatro que su genio inspirara.
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Catalogo de las dperas de

RICARDO WAGNER

seguidas del ano y teatro
en que fueron estrenadas

LA PROHIBICION DE AMAR o LA NOVICIA DE PALERMO:
29 marzo 1836, Teatro Municipal de Magdeburgo.

RIENZI o EL ULTIMO DE LOS TRIBUNOS: 20 octubre 1842,
Teatro Real de Dresde.

EL BUQUE FANTASMA: 2 enero 1843, Teatro Real de Dresde.

TANNHAUSER: 21 octubre 1845, Teatro Real de Dresde.

LOHENGRIN: 28 agosto 1850, Teatro Gran Ducal de Weimar.

TRISTAN E ISOLDA: 10 junio 1865, Teatro Real de Munich.

LOS MAESTROS CANTORES DE NUREMBERG: 21 junio 1868,
Teatro Real de Munich.

EL ORO DEL RHIN: 22 septiembre 1868, Teatro de la Opera de
Munich.

LA WALKIRIA: 26 junio 1870, Teatro de la Opera de Munich.
SIGFRIDO: 16 agosto 1876, Teatro del Festival de Bayreuth.

EL OCASO DE LOS DIOSES: 18 agosto 1876, Teatro del Festival
de Bayreuth.

PARSIFAL: 26 de julio de 1882, Teatro del Festival de Bayreuth.

LAS HADAS: 28 junio 1888, Teatro de la Corte de Munich.

NOTA.— La opera «Las Hadas», la compuso Wag-
ner el anio 1833, o sea, cuando contaba sdlo veinte
aiios, pero su autor no logro verla en escena, Sieni-
pre fue rechazada por los teairos a que se ofrecio,
tanto por las extraordinarias dimensiones de su par-
titura como por las exigencias de la misma, que re-
queria nada menos que tres primeros lenores, cinco
sopranos, un baritono, cuatro bajos, varias decends
de personajes episodicos, aparte de un coro inmipor-
tantisimo y una gigantesca orquesia.

En junio de 1888, cuando ya habian transcurrido
cinco anos de la muerte de Richard Wagner, en re-
cuerdo y homenaje al gran muisico, monto el Teatro
de la Corte de Munich dicha obra, en la que debe
reconocerse, nada dejaba adivinar las futuras creacio-
nes del verdadero fundador del drama musical.




UN POEMA
ETERNAMENTE RENOVADO

QUE BASTA

El maestro Eugene Jochum, director de la Sinfénica de Munich, nos
ofrecio, hace casi diez afios, un inolvidable «Trintas e Isolda» en este Gran
Teatro. El maestro Eugene Jochum sélo dirige esta 6pera wagneriana. Las
posteriores representaciones dadas en este mismo escenario a tan magna
tragedia amorosa, siempre a un gran nivel artistico, nos confirmaron en el
acierto de la eleccion del maestro Jochum. «Tristan e Isolda» basta por si
sola. Algunos espiritus anglosajones, tan inclinados a velar sentimientos,
tuvieron en su tiempo este magno poema a la fatalidad del amor, por
algo decadente, como escribio hace treinta y tantos anos el musicologo
britanico Edward J. Dent. Pero, como hace un siglo habia escrito el
mismo Wagner, comentando el tema de su propia obra, la historia de
Tristan e Isolda es un poema eternamente renovado. A lo que contri-
buyé el compositor acertando expresarlo en nueva musica.

Estamos con Jochum. Tristan e Isolda, como Romeo y Julieta o Ca-
lixto v Melibea, como cuantas historias de la arrolladora fuerza fatal
de una gran pasion humana, encuentran un expositor, musical o lite-
rario, como esas historias lo han respectivamente encontrado, con origi-
nalidad, fuerza y hermosura expresivas al vigoroso nivel de la pasion
que cantan, son obras de arte inmarcesibles y unicas, de las que bastan
por si mismas.

Si en cualquier temporada seria bienvenido «Tristin e Isolda», mas
en ésta que coincide con el centenario de su estreno en Munich, la
corte de Luis II, el regio protector de Wagner. Centenario del es-
treno de «Tristdn e Isolda» y, con él, del estreno de un nuevo tipo de
orquestacion, denso de curvas instrumentales; denso e intenso como la
pasién que describe. Nuevo tipo de orquestacién en el que, ademds, hay
prodigios de perspectivas tonales, como comenta -y subraya Stokowski
en «Miisica para todos nosotros»:

«En el segundo acto oimos los sonides de los cuernos de caza, que
Isolda escucha desde su torre en el castillo del rey Mark. Estos cuer-
nos son parte elocuente del drama.- Cuando los cuernos se pierden
gradualmente en la distancia, Isolda sabe que los cazadores estan lejos
v que puede por fin estar con su amante. El desvanecimiento de los
cuernos es uno de los mas notables ejemplos de perspectivas tonal en
toda la musica. Al mismo tiempo, la musica que toca es de belleza le-
gendaria y se vuelve parte de la noche misteriosa y del bosque oscuro
que rodean al castillo.»

Siempre se puede decir algo nuevo de lo que es perenne. El gran
director polaco-norieamericano apunta nitidamente en el parrafo trans-
crito, v se extiende en ello en otros parrafos de la misma obra, la
singularidad musical que supuso hace cien anos «Tristan e Isoldax,
ciertamente «un antiguo poema eternamente renovado». Wagner lo
renovo, ademas, en su expresion musical, Acertd con un nuevo lenguaje
que tradujera al pentagrama algo, bastante, de lo insondable de la
pasion ‘amorosa. Esta es la fuerza que le mantiene vivo al cabo de
cien anos, en un mundo muy distinto del post-romanticismo enfermizo
de Luis II. También diferente de aquellos auditorios anglosajones
tocados, tal vez, del fetichismo del «self-controls... Dominio, el de si
mismo, basico, sustantivo, siempre que no se ejerza el dominio por el
puro regodeo del dominio.

La autenticidad, la originalidad, de la partitura de «Tristan e Isol-
da» sobre algo tan original, en 5L'ni.id|) trascendente, como es la pasion
humana del amor, es lo gue mantiene a esta obra viva, lozana, incisiva
también, cien anos después en un mundo tan distinto..., pero de hom-
bres, con idénticas ansias que los de entonces y los de siempre.

Si. Eugene Jochum tienc razon. Basta con el «Tristan e Isoldas.
Sobre todo para quienes creen que no hay en el mundo nada mas
importante que el alma humana.s

MANUEL VIGIL Y VAZQUEZ




En su propio domicilio Don Isidro Magrind, posee una
coleccign sobre « Wagner en Barcelonay

EN EL CENTENARIO

DEL ESTRENO

DE UNA OBRA INMORTAL:

TRISTAN E ISOLDA

«En la funcion inaugural de la temporada 1899-1900 de este Gran Tea-
tro, el maestro Eduardo Colonne levantaba la batuta para iniciar el
preludio del estreno del inmortal drama lirico "Tristan e Isolda’.»

Con estas palabras inicié, en febrero de 1949, un historial de la obra
cumbre de Ricardo Wagner, publicado en la separata editada por la Em-
presa, con ocasion del cincuentenario del estreno de la dpera en el
Liceo. Y en la misma, citaba los nombres de los maestros que la habian
dirigido en el primer teatro lirico espanol entre las dos fechas indicadas.
Dos veces, el mencionado Eduardo Colonne; otras dos, Franz Beidler:
tres, Max von Schillings v George Sebastian; una, Villivaldo Kaelher,
Antonio Ribera, Antonio Guarneri, Otto Klemperer, Fritz Reiner, Felix
Weingartner, Egon Pollak, Hans Knapertsbush, Hugo Balzer, Karl
Elmendorf, Franz von Hoesslin v Otto Akeermann.

Con'las presentes funciones de «Tristan e Isolda», nos unimos a la
conmemoracion internacional del estreno mundial, celebrado en Munich,
en 1865. Destacada efemérides que no olvidé el Liceo, ofreciéndonos una
extraordinaria version con Gertrude Grob-Prandl, tantas veces aplaudida
en este Gran Teatro en su afortunadisima interpretacién de «Isoldas,
v el admirado artista Ernst Gruber, primer tenor heroico del Staatsoper
de Berlin y celebrado «Tristdn», bajo la direccion del prestigioso maes-
tro Berislav Klobucar, titular de los famosos Festivales Wagnerianos de
Bayreuth. Digno recuerdo del centenario del estreno mundial, como lo
fue el cincuentenario de la presentacion nacional, cuando lo cantaron
Erna Schluter y Georg Fassnacht, dirigidos por el maestro George
Sebastian,




Barcelona, cual nuevo «Kurwenals, permanecié siempre fiel a «Tris-
t4n e Isolda», pese a los cambios de gusto que las circunstancias impu-
sieron en torno al genio indiscutible de Ricardo Wagner, admiracion
que culminé cuando los Festivales de Wagner se desplazaron a nuestra
ciudad y actuaron en el Liceo.

En dicha ocasién, y en las vitrinas que me fueron cedidas en el
Salén del Tinell, expuse los recuerdos de mi coleccion «Wagner en
Barcelona», que acompafaron a la titulada «Wagner en el mundo», ex-
hibicién primordial en el mencionado recinto. Coincidio, también, con
el ‘cincuentenario de la «Associacié Wagneriana», cuya labor cultural y
formativa convirtié a Barcelona en la segunda poblacion mundial de la
pasada centuria y principios del presente siglo en el entusiasmo por
Ricardo Wagner. La memoria del fundador de la «Associacio Wagneria-
na», Joaguin Pena, fue debidamente recordada, v el propio Ayuntamien-
to dio su nombre a la plaza donde murio. Wieland Wagner, nieto del
compositor, estuvo presente en todos los actos de homenaje, incluido
el descubrimiento de la lapida puesta por el Municipio en los pasillos de
la platea del Liceo, en recuerdo de la obra realizada por la inolvidable
entidad.

Estos dias, al evocar la efemérides, recordamos las cronicas histori-
cas del estreno mundial de «Tristdn e Isolda». Se verifico ante un audito-
rio sumamente interesado e impaciente, en la Opera de Munich. Cuando
Luis II de Baviera, que acababa de cumplir 20 afios, aparecié en el
palco real, su presencia fue saludada con los sones de heroica trompe-
teria, mezcladas con los vitores de los entusiasmados espectadores. Con-
seguido el silencio, Hans de Bulow empuifié la batuta y dio comienzo
el preludio.

El autor, con la emocién en el alma, no vio a la gran ausente, a la
heroina de su inmortal drama de amor, a la eterna «Isolda», a Matilde
Wasendonk... El tltimo dia de ensayo, la escribio: «Vendréis..., 0s espe-
ro». Pero Matilde no acudio a la cita.

Los wagnerianos debemos ser ficles a nuestro Gran Teatro del Liceo,
y los liceistas también para el genio indiscutible de la opera, que, al
correr del tiempo y transcurrir de los anos, conserva su estelar situa-
cion en el cielo de la musica, que este ano, gracias al admirable es-
fuerzo de la empresa que rige don Juan Antonio Pamias, nos ofrecio
ocasion de comparar tendencias tan diversas como las que representan
Georg Friedrich Haendel (1685-1759), v Alban Berg (1885-1935); del pri-
mero, se represento «Julio César», y del segundo, «Wozzeck»; entre una
v otra opera, «Tristan e Isolda», del inmortal, tres veces inmortal Ri-
cardo Wagner,

ISIDRO MAGRINA

Noticiario del Gran Teatro del Liceo

+ El proximo sabado, dia 23, se ofrecerd la primera representacion
de la 6pera de Camille Saint-Saéns, «Sanson y Dalila», que servira
de presentacién a la famosisima «mezzo» Rita Gorr; reaparicion del
célebre tenor Eugenio Fernandi, que ya triunfé en este Gran Teatro,
hace varias temporadas, cantando «La Boheme» con Renata Tebaldi,
y presentacién, como director de épera, del maestro Maurice Le Roux,
que también triunfé ante el auditorio liceista cuando dirigié el con-
cierto de la Orquesta Nacional de la Radio y Television francesa.

* Rita Gorr, una de las primerisimas figsuras mundiales de la opera,
acaba de obtener un extraordinario éxito, en el «Metropolitan» de
Nueva York, precisamente con «Sanson y Dalila», de la que esta con-
siderada como su mejor intérprete actual y con cuya opera ha triunfa-
do en los mas importantes teatros del mundo.

+ Con la celebrada cantante, actuardan el tenor Eugenio Fernandi, de
gran renombre en Europa 'y América y el aplaudido baritono Jean
Charles Gebelin, completando el reparto los tenores Diego Monjo ¥
Juan Lloveras y los bajos Dominique Devercors, Emiliano Rodriguez
v Rafael Corominas.

+ La direccion escénica correra a cargo del ilustre «regiseur» Gabriel
Couret, titular de la Opera de Paris, v que ya dirigio, en la presente
temporada, las representaciones de «Carmens».

4 Para el domingo, dia 24, se anuncia la Unica de tarde de «Tristan
e Isolda», cuya ultima representacion se ofrecera, el miércoles, dia 27,
por la noche, en funcién correspondiente al turno C, que, habitual-
mente, se da en sabados.

# Las ultimas representaciones de «Sanson y Dalila», ultimas funcio-
nes de la temporada, estan fijadas para el martes, 26, y el jueves, 28,
por la noche, dando con ellas fin al brillante ciclo operistico que se
ha desarrollado desde el pasado mes de noviembre.




GRAN TEATRO DEL LICEO
PROXIMAS FUNCIONES

Sdbado, 23 de Enero de 1965

32.* de Propiedad y Abono a noches

11.2 al Turno C

16 # al Turno Extraordinario

ULTIMAS FUNCIONES DE LA TEMPORADA

Reposicién de la 6pera

SANSON Y DALILA

Saint-Saéns

DOMINGO TARDE:

TRISTAN E ISOLDA

MARTES NOCHE:

SANSON Y DALILA

MARTINEZ, Pubicidad Depdsito Legal: B. 12978 - 1961 15286.—Imp. Farré
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AV. GENERALISIMO, 590 - TEL. 2271403
TRAVESERA DE GRACIA, 10 - TEL. 2286 9460 DISTRIBUIDOR
RAMBLAS, 72 (FRENTE LICED) - TEL, 231 96 00
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FINECAS

7. Carbonell Uilanova

Agente de la Propiedad Tumobiliaria

Ronda §. Pedro, 46 Celéfono 231 48 26
B H R G E ]:0 n H (Tres lineas)

Restaurante CAFE DEL LICEO

Desde el afio 1922, esta casa fiene a su cargo

Serviclo especlal de Restaurante en el Selén de Té y Palcos, durante las
representaciones. SNACK BAR, en |a planta baja eon sus combinados de
frutas al champén y con las dellcias del “LICEO"
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